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Vicsina z nas rozumie pod ,interkultarnym
ucenim® ¢innost’ ucenia sa, pri ktorej sa maja rozvijat’
kompetencie, ktoré umoznuju alebo zlepsuju styk s
Pud'mi, ktori nepatria do vlastnej kultdary alebo kultar-
neho spolocenstva. Spravidla sa ziskavaju, prip. vyza-
duju takéto kompetencie pri styku s domacimi v zahra-
nici alebo cudzincov v Domacej krajine. Tieto— v skrat-
ke oznacované ako ,interkultirne kompetencie® -
schopnosti su prisudzované vo vseobecnosti komplex-
nej charakteristike. Z toho pozostava d’alekosiahli kon-
senzus, ze okrem ovlidania cudzicho jazyka a okrem
krajinovednych vedomosti obsahuje rad inych vlastnos-
ti, obzvlast’ schopnost’ neverbalnej komunikacie, veite-
nie sa do cudzieho myslenia a citenia (empatia), akcep-
tovanie iného ako aj odhalovanie a rozvijanie spoloc-
ného. Interkultirne kompetencie si vo vseobecnosti
povazované ako dolezité pre spolocny zivot Iudi v
multikultdrnych kontextoch a obzvlast’ pre vytvaranie
projektov a institacii, ktorych pocet v narastajicom
globalizovanom svete sustavne narasti. Koniec koncov
tkvie aj konsenzus v tom zmysle, ze interkultirne kom-
petencie sa nenadobudaju len prirodzenym spdsobom
prostrednictvom  didaktickych —opatreni —vicésinou
oznacované ako ,,interkultdrny tréning®.

Vo vicsine tedrii interkulturneho ucenia sa
nachddzaji odkazy na to, ze interkultirne ucenie ide
ruka v ruke s kultirnym ucenim a Ze skusenosti z kul-
tarnych kontrastov posobia sustavne v dvoch smeroch:
rozvija sa sucasne lepsie porozumenie pre cudzie a
lepsie porozumenie pre vlastné; a sicasne sa sprostred-
kavaja kompetencie pre styk s inymi kultdrami a kom-
petencie pre styk s vlastnou kultdrou.
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